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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Br. dok. Kom.: ST 5516/16 + ADD 1 
Predmet: Nacrt odluke Vijeća o sklapanju, u ime Europske unije, Sporazuma između 

Europske unije i Novog Zelanda o suradnji i uzajamnoj administrativnoj 
pomoći u carinskim pitanjima 
– Donošenje 

  

1. Komisija je 21. siječnja 2016. Vijeću podnijela Prijedlog odluke Vijeća o sklapanju 

Sporazuma između Europske unije i Novog Zelanda o suradnji i uzajamnoj administrativnoj 

pomoći u carinskim pitanjima. Prijedlog se temelji na članku 207. u vezi s člankom 218. 

stavkom 6. točkom (a) Ugovora o funkcioniranju Europske unije. 

 

2. Radna skupina za carinsku uniju postigla je na sastanku 27. siječnja 2016. dogovor o tekstu 

Prijedloga. 

 

3. Vijeće je 10. listopada 2016. donijelo Odluku1 o potpisivanju navedenog Sporazuma. 

 

4. Sporazum je potpisan 3. srpnja 2017. 

                                                 
1 Kako je utvrđeno u dokumentu ST 7661/16 UD 75. 
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5. Vijeće je 17. srpnja 2017. odobrilo zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta o sklapanju 

Sporazuma između Europske unije i Novog Zelanda o suradnji i uzajamnoj administrativnoj 

pomoći u carinskim pitanjima.2 

6. Europski parlament glasovao je 13. ožujka 2018. za Odluku Vijeća o sklapanju, u ime 

Europske unije, Sporazuma između Europske unije i Novog Zelanda o suradnji i uzajamnoj 

administrativnoj pomoći u carinskim pitanjima.3 

 

7. U tom kontekstu Odbor stalnih zastupnika poziva se da predloži Vijeću da, kao točku „A” 

dnevnog reda jednog predstojećeg sastanka, donese Odluku Vijeća o sklapanju, u ime 

Europske unije, Sporazuma između Europske unije i Novog Zelanda o suradnji i uzajamnoj 

administrativnoj pomoći u carinskim pitanjima, kako je sadržano u dokumentima 7712/16 UD 

79 i 7682/164 UD 77 (završnu verziju tekstova izradili su pravnici lingvisti). 

 

                                                 
2 Kako je utvrđeno u dokumentu ST 7712/16 UD 79. 
3 Kako je utvrđeno u dokumentu Europskog parlamenta P8_TA-PROV (2018)0062. 
4 + REV 1 u svim jezicima osim EN, EL, FI, GA, IT + REV 2 u LT. 
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